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Tack for att du har kdpt en Honda generator!
Denna bruksanvisning behandlar anvéndning och skétsel av generator EU20.

All information i denna publikation &r baserad pa den senaste produktinformation,
som fanns tiligénglig vid godk&dnnandet for tryckning.

Honda Motor Co., Ltd. forbehaller sig rétten att nar som helst gora férandringar
utan féregéende meddelande och utan ait detta medfér nagra skyldigheter.

Ingen del av denna pubiikation far reproduceras utan skriftligt tilistand.

Bruksanvisningen skall betraktas som en permanent del av generatorn och skall
atfolja denna vid en eventuell f6rséljning.

Var sarskilt uppmarksam nar uppgifter féregas av féljande ord:

A FORSIKTIGHET Anger att det finns stor risk for allvarliga personskador eller
dodsfall om inte anvisningarna foljs.

FORSIKTIGHET: Anger att det finns risk for person- eller materiaiskador om inte
anvisningarna foljs.

OBS: Ger vardefull information.

Om det skulle uppsta nagot problem eller om du har nagra fragor om generatorn
kan du radgtra med en auktoriserad Honda aterforséljare.

A VARNING o generatorer Ar konstruerade for att gbra siiker och palitlig
tjinst om de anviinds enligt anvisningarna. Liis och Jir dig att férsta denna bruks-

anvisning innan du borjar att anviinda generatorn. Om du inte gbr det, finns det risk
for person- eller materialskador.

« lilustrationerna kan variera, beroende pa generatoms typ.
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1. SAKERHETSFORESKRIFTER

A VARNING'

Foér sikerstillande av saker anvéndning:

 Hondas generatorer dr konstruerade for att gora N
siker och palitlig tjznst om de anvénds enligt
anvisningarna.

H!!—" Las och tar dig att férsta bruksanvisningen innan du

borjar att anvanda generatorn.

| annat fall finns det risk fér person- och material-

skador. )

[y ]

» Avgasernainnehéller giftig kolmonoxid. \
Kor aldrig generatorn i ett slutet utrymme ‘
Sérj for god ventilation.
l(-?'m Aven vid anvindning i ventilerade utrymmen maste
= fdrsiktighet iakttas. )

e Ljuddémparen blir mycket varm under drift och forblir
varm en stund efter det att motorn har sténgts av.
Var férsiktig och ror inte ljudddmparen medan den ar
varm.

"‘ ® LAt motorn svalna innan du foérvarar generatorn

b X inomhus.

1IH'I| « Motorns avgassystem varms upp under drift och
frblir varmt en stund efter det att motorn har
stingts av. |
For undvikande av bréannskador bér du vara upp-
mirksam pé varningsdekalerna pa generatorn. )

.« Anslut aldrig ndgon annan kabel an gpecialkabeln
: .l for parallelidrift till kontaktdonet for parallelldrift. Om
| | du inte foljer denna anvisning finns det risk for elek-

triska stotar.




SAKERHETSFORESKRIFTER

A VARNING

For sdkerstallande av sdker drift:

e N

@ STOP THE ENGINE BEFORE REFUELING. BE SURE TO CONNECT © DESUIGUE O MOTOR ANTES DE ABASTECER,
ONLY THE SPECIAL LEAD TO THE PARALLEL OPERATION RECEPTACLE fﬂmﬁwgﬁfv&gﬁp UIGA A EXTENSAQ ESPECIAL
ARRETEY LE MOTEUR AV LE PLEHK. TOMADA ARALELO.

e mM%mmm (D) ETARATATE TH BEICAES TP TOW AREA0SUENO IE KAY TR,
UTLISATION EN PARALLELE, BEBAIEITE T Bk SYNAETETE MONOK TC ELAIKD KAARAK) ETHN

© VOR AUFTANKEN MOTOR ABSTELLEN, THGAQRH Tk ACTTOTPTIA DN IAPAAARAD.

VERSINDEN SIE AUSSCHLIESSUCH DIE SPEZIALIABEL MIT DEN esrmnvumpg& BRANSLEPAFYLLNING. ANVAND ENDAST
STECKDOSEN FUR PARALLEL BETRIEE. SPECIALSLADDEN FOR ANSLUTNING TILL PARALLELLUTTAGET.

) ARRESTARE & MOTORE PRIMA DI FARE RIFORNIMENTO, ) STOP MOTOREN FOR SRENDSTORPAFYLDNING.

ASSICURARS; DI COLLEGARE SOLTANTO X CAVO SPECIALE ALLA TILSLUT ALTID KUN SPECIALLEDRRNGEN | PARALLELS TIENE.
PRESA PER FUNZIONAMENTO I¥ PARALLEL 0, © SLA AV MOTOREN FER PAFYLLING.

<0 STOP DE MOTOR ALVORENS 8L TE TANKEN, SLUTT ALLEEN HET BRUK KUN SPESIALLEDNING TH PARALELL STIKKONTAKT.
SPECIALE SNOER AAN OP DE AANSLUITING YOOR PARALLEL BEDRUF. o covpa\1TA MOQTTOR! ENNEN TANKKAUSTA.

(3 PARE EL MOTOR ANTES DE REPOSTAR. ASEGURESE DE OUE S0L0 VARMISTY ETTA AINCASTAAN ERIKOISJOHTOSARIA ON
CORECTA EE CABLE ESPECIAL EN £ DONECYOR DE OPERACION PARALELA, KYTKETTY PISTORASIOEHIN FINNAXIALSKAYTTOA VARTEN.

« Bensin ar extremt lattantandlig och explosiv under vissa férhélianden.
Tanka pa en vil ventilerad plats med motorn avstingd.

» Hall cigarretter, r6k och gnistor pa avstand vid tankning av generatorn.
Tanka alltid pa en vl ventilerad plats.

» Torka omedelbart upp utspilld bensin.

\— J

* Inkoppling som reservkraft till en byggnads elektriska
installation maste alltid utforas av en kvalificerad
elektriker i enlighet med alla gatlande lagar och
bestdmmelser om elanldggningar. Felaktig inkoppling
kan goéra att spanning frdn generatorn matas ut pa
elnétet. Detta kan ge elektriska stotar at elektriker och
andra, som har kontakt med ledningarna under ett
stromavbrott och nér strémmen aterkommer kan
generatorn explodera, brinna eller valla brand i
byggnadens elektriska installation.




SAKERHETSFORESKRIFTER

A VARNING

For sakerstallande av sdker drift:

Gér alltid en kontroll fére anvindning (sid. 13) innan du startar motorn.
Det kan férhindra en olycka eller materialskador.

Placera generatorn minst 1 m fran byggnader eller andra féremal under
drifi.

Stall upp generatorn pa plan mark. Om generatorn lutar, finns det risk for
branslespill.

Lar dig hur du skall kunna stanna generatorn snabbt och lar dig att forsta
funktionen hos samtliga reglage. Lt aldrig nagon anvanda generatorn
utan att forst ha fatt korrekta instruktioner.

Hall dig borta fran roterande delar nér generatorn 4r i gang.

Vid felaktig anvandning finns det risk for elektriska stotar fran generatorn.
Arbeta aldrig med vata hénder.

Kér aldrig generatorn i regn eller snd och lat den inte bli vat.



2. SAKERHETSDEKALERNAS PLACERING

Dessa dekaler varnar for risker, som kan ge upphov till allvartiga skador. Las
dekalerna samt sékerhetsfdreskrifterna och varningarna i denna bruksanvisning
noga.

Om en dekal lossnar eller blir svarlast, kan du képa en ny frAn Hondas aterforsal-
jare.

(Europeisk modell, typerna G, B, F och W)

AVGASVARNING ANSLUTNINGSVARNING

, | VARNING FOR
I @ .HT VARMA DELAR

1

LAS BRUKSANVISNINGEN

A

@ STOP THE ENGINE SEFORE REFUELING. BE SURE TO CONNECT omusommmgsnemmm

ONLY THE SPECIAL LEAD TO THE PARALLEL OPERATION RECEPTACLE, DE GUE SO LIGA A EXTENSAD ESPECIAL
9 ARRETEZ LE MOTEUR AVANT DE REFAIRE LE PLE, TOMADA DE USO EM PARALELO.

CONNECTER UNICLEMENT LE CORDON SPECUAL A LA PRISE POUR & ZTARATATE TH MEDXANA PN TON AMEOOAIATNO ME KAY INA
UTIISATION EN PARALLELE. BEBAICGETTE OT: 4 FYNAETETE MONON T0 ELNK0 KAALAN0 TTH
© VOR AUFTANKEN MOTOR ABSTELLEN. YROSOAM TA AETTOYPTIA EN TAPAAAHAC.

VERBINDEN SE AUSSCHLIESSUCH DIE SPEZIALKABEL MIT DEN eﬂMAvnmrgmmm.mLWmm
STECKDOSEN PR PARALLELBE TREEB, SPECIALSLADDEN FOR ANSLUTNING TILL PARALLELLUTTAGET,
€ ARRESTARE % MOTORE PRINA DI FARE REFORNIMENTO. &) STOP MOTOREN FOR BIVENDSTORPAFYLDNING,
ASSICURARS; DI COLLEGARE SOLTANTO L CAVO SPECIALE ALLA TILSLUT ALTID KUN SPECIALLEDNINGEN | PARALLELSTIENE.
(@b STOP DE MOTOR ALVORENS BLJ TE TANKEN, SLUIT ALLEEN HET BRUX KUN SPESIALLEDNING TH. PARALELL STIKKONTAKT.
SPECIALE SNOER AAN OP DE AANSLUITING VOOR PARALLEL BEDRLIF. @3 <t TTA MOQTTOR! ENNEN TANKEAUSTA.

 PARE EL MOTOR ANTES DE REPOSTAR. ASEGURESE DE OUE S0L0 UWWAWWAOR
CONECTA EL CASLE ESPECIAL EN EL CONECTOR DE OPERACION PARALELA KYTKETTY PISTORASIOHIN VARTENL

BRANSLEVARNING / PARALLELLDRIFTSVARNING



{Australisk modell: typ U)

H

HOT-EXHAUST
ECHAPPEMENT-CHAUD

VARMA AVGASER

& CAUTION
DO NOT USE INDOGRS DUE TQ DANGER OF CARBON MONOXIDE POISONING,
D0 NOT CONNECT THE RECEPTACLE OF THIS GENERATOR TO HOLISE WIRING.

& DO ROT FitL THE FUEL TANK BEYOND THE UPPER LIMIT LINE.
8 FOR DETAES EXPLANATION, READ THE CWNER'S MANUAL,
B WHEN STDRED OR IN TRANSIT, MAXE CERTAIN THAT THE ENGINE SWITCH AND
THE FUEL TANK CAP LEVER ARE [N *OFF* POSITION 1O PREVENT FUEL LEAKS.
B BE SURE TG CONNECT ONLY THE SPECIAL LEAD TO THE PARALLEL OPERATION RECEPTACLE,

& ATTENTION h
¥ NE PAS LITILISER DANS UN LOCAL TLOS QU LES VAPEURS NOCIVES DE MONCXYDE DE
CARBONE PEUVENT 5'ACCUMULER,
B NE JAMAIS CONNECTER LE GROUPE ELECTROGENE A UNE PRISE DF SECTEUR.
1 ARRETER LE MOTEUR AVANT DE FAIRE LE PLEIN D'ESSENCE.
¥ CONTROLER QUI'IL N'Y A NI FUITE DYESSENCE, NI IYESSENCE REPANDUE SUR L'APPAREIL.
4 ME PAS REMPLIR LE RESERVOIR DESSENCE ALLDESSUS DU REPERE DE NIVEAL MAXMUM,
§ POUR PLUS DINFORMATIONS, LIRE LE MANUEL DE LUTILISATEUR,
W QUAND LE GROUPE ELECTRCGENE EST REMISE OU TRANSPORTE, S'ASSURER QUE
LE CONTACT DYARKET DU MOTEUR ET LA MISE A L°AIR LIBAE DU RESERVOR D'ESSENCE
SONT SUR LA POSTTION ~OFF" AFIN nmx'remrreo-ssserﬁ '
'] ggr:mm L%nnuwm LE CORDON SPECIAL A LA PRISE POUR UTILISATION

A VARNING

STANG AV MOTCRN FORE TANKNING.

HALL UPPSIKT GVER SPILLT BRANSLE OCH BRANSEELACKAGE
FYLL INTE BRANSLETANKEN OVER DEN (VRE NIVAMARKERINGEN,
DETALJERADE ANVIBNINGAR FINNS | BRUKSANVISNINGEN.

KOPPLA ALDRIG UTGANGEN FRAN DENNA GENERATOR TILL LEDNINGARNA | ETT HUS.

\ID FORVARING OCH TRANSPORT MASTE TANDSTROMSTALLAREN CCH VENTILARMEN PA

BRANGLETANKENS LUK STA | LAGE OFF FOR UNDVIKANDE AV BRANSLELACKAGE.
B ANVAKD ALDRIG NAGOT ANNAT AN SPECIALSLADDEN FOR PARALLELLKOPPLING AV GENERA-

TORER.




» CE-méarkningens och bullerdekalens placering
(Europa-modeller: typerna G, B, F och W)

BULLERDEKAL

¢ CE-MARKNING

4
; Max. tillaten
Tillverkarens namn och adress omgivnings-
temperatur
| EU20i -
Ganeraling sct [‘ Honda Motor CO. LTD.
ISO 8528 f{-1|;\1 L’lui\;nm Aoyama Ehnato -k
i . QRYO Japan \
Rated power COP 1.6 Kw 50Hz Max, &re
Rated power factor 1.0 230V Max. 1000m g Hgsta héjd
!

Year of Mig. e 7.0A Mass 21.0Kg r—l
IR -

Vikt utan olja
och bransie




3. GENERATORNS HUVUDDELAR

BRANSLETANKSVENTILATION

CHOKEREGLAGE

BRANSLE-
PAFYLLNINGSLOCK

SERVICELUCKA X
MANOVERPANEL

STARTHANDTAG

TANDNINGSSTROMSTALLARE

SERVICELUCKA
OVER TANDSTIFT

- LJUDDAMPARE

CHASSITS TILLVERKNINGSNUMMER

Anteckna chassits tillverkningsnummer i nedanstaende utrymme.
Du kommer att behdva detta nummer vid bestalining av reservdelar.

Chassits tillverkningsnummetr:



MANOVERPANEL

TYPERNAG, F OCHW

KONTAKTDON FOR PARALLELLDRIFT
VAXELSTROMSUTTAG

ECO-OMKOPPLARE, GASREGLAGE

LIKSTROMSUTTAG

AUTOMATSAKRING FOR
LIKSTROMSKRETS

VARNINGSLAMPA FOR
JORDANSLUTNING

OLJENIVA

INDIKATORLAMPA FOR
OVERBELASTNING

SPANNINGS-
INDIKATORLAMPA

10



Typ B

Typ U

VAXELSTROMSUTTAG

VAXELSTROMSUTTAG

11



Eco gasreglage

ECO:

Motorns varvial sénks automatiskt till tomgéang nér den elekiriska belastningen
kopplas fran och dkas till det normala vardet nér belastningen kopplas in igen. Vi
rekommenderar att detta i&ge anvands fdr minsia brénsleférbrukning under drift.

OBS:
» ECO gasreglagesystem fungerar inte tillfredsstallande, om belastningen kraver

full effekt omedelbart.
* Om stora elektriska belastningar ansluts samtidigt bdr ECO-omkopplaren stal-

las i tige OFF for reducering av spanningsvariationerna.
* Vid anvandning av likstromsuttaget skall ECO-omkoppplaren sta i idge OFF.

OFF:
» ECO gasreglagesystem arbetar inte. Motorvarvtalet halls vid sitt norninella
vérde.

ECO-OMKOPPLARE

A

\ Y 4, - P

EC

// co FRAN

12



4. KONTROLLER FORE START

FORSIKTIGHEY
Generatorn méste sta pa en plan yta med motorn avsténgd vid kontrollen.

1. Kontroltera oljenivan.

FORSIKTIGHET
Anviind aldrig tvataktsolja eller olja utan I6sande tilisatser. Dessa oljor for-

kortar motorns livsldngd.

Anvénd fyrtaktsmotorolja av hog kvalitet med hog detergenttilisats, godkénd att
motsvara eller dvertriffa de amerikanska biltillverkarnas krav for APl Service

Classification SG, SF.

Vilj ratt viskositet fér medeltemperaturen pa anvandningsplatsen.
SAE viskositetsgrader

-1Q o ] L) &0 L1 100°F

OMGIVNINGSTEMPERATUR

Lossa skruven och tag bort vanstra sidans servicelucka (se sid. 35). Tag bort
oliepafyliningslocket och torka av oljestickan med en ren trasa. Kontrollera
oljenivan genom att fora in stickan i pafyliningshalet utan att skruva fast den.

Om oljenivan ligger under stickans ande méste du fylla pa olja av rekommenderad
typ upp till pafyliningsrorets dverkant.

FORSIKTIGHET
Om motorn kérs med fér 1ag olieniva kan den skadas allvarligt.

OBS: Oljesvervakningssystemet stdnger automatiskt av motorn innan oljan har
sjunkit under den sékra nivan. For undvikande av ovantade driftavbrott ar det
emeliertid anda Iampligt att kontrolera oljenivan manueilt med regelbundna

meliantider. \\ \ / 7 .. / / "
' ) w 5 OVRE NIVA
N\
@)))....6"@*““ “/ /

N

N

NINGSLOCK
OLJEPAFYLLNINGSHAL

13



2. Kontrollera branslenivan.

Anvénd endast blyfri bensin eftersom den ger minst avséttningar i forbrannings-
rummet.

Om branslenivan ar lag, skall du fylla tanken upp till fdreskriven niva.
Anvand aldrig ofjeblandad eller smutsig bensin.

Undvik att fa in smuts, damm eller vatten i bransletanken.

Drag till pafyliningslocket ordentligt efter tankningen.

M VARNING-

» Bensin dr extremt ldttantéindlig och lir explosiv under vissa forhallanden,

» Tanka pé en viil ventilerad plats med motorn avstingd. RGk inte och tiilit inte
nigon Oppen liga eller gnistor i nifirheten av den plats dir motorn tankas eller
bensin férvaras.

« Fyll inte for mycket brinsle i tanken (det fAr inte finnas nigot bréinsle dver det
dvre nivimiirket). Sétt tillbaka tanklocket och drag fast det ordentligt efter
tankningen.

* Var forsiktig, sd att du inte spiller brinsle vid tankningen. Spilit brinsle och
brinsledngor kan antindas. Om nigot brinsle spills, maste du se till att det har
avdunstat helt elier torkats upp innan du startar motorn.

¢ Undvik lingvarig eller upprepad kontakt med huden eller inandning av Angorna.

FORVARA BENSINEN OATKOMLIG FOR BARN.

Bransletankens rymd: 4,1 liter

BRANSLEPAFYLLNINGSLOCK

OVRE NIVAMARKERING

14



Alkoholhaltiga brénslen

Om du har for avsikt att anvdnda bensin innehallande alkohol (gasohol) maste du
évertyga dig om att den har minst det oktanvirde, som rekommenderas av Honda.
Det finns tva typer av "gasohol”, den ena innehallande etanol och den andra meta-
nol. Anvénd aldrig bransle, som innehaller mer &n 10 % etanol. Anvand inte
bransle innehaliande metanol (metyl- eller trasprit), som inte dessutom innehaller
I6sningsmedel och korrosionsskyddsmedel fér metanol. Anvand aldrig bransle,
som innehaller mer an 5 % metanol, &ven om det innehaller l6snings- och
korrosionsskyddsmedel.

OBS:

« Skador pa branslesystemet eller problem med motorns prestanda, som beror
pa anvindning av alkoholhaltiga bransien, tacks inte av garantin. Honda kan
inte godkénna anvandning av metanolhaltiga branslen, eftersom det annu inte
finns tillrackliga bevis for deras lamplighet.

» Innan du kdper bransle fran en okénd leverantor, bor du forsbka ta reda pa om
det innehaller alkohol. Om det gor det, maste du faststalla vilken typ och méngd
av alkohol det galler. Om du marker négra driftstorningar vid anvandning av
bréansle som innehaller alkoho! eller som du missténker innehaller alkohol,
méste du ga over till bensin som du vet aft den inte innehalier alkohol.

3. Konltroliera juftrenaren

Kontroliera att luftrenarens filterinsatser &r rena och i gott skick.

Lossa serviceluckans skruv och tag bort luckan. Lossa luftrenarkapans skruv och
tag bort képan, Kontrollera filterelementen. Rengér eller byt ut elementen efter
behov. Se sid. 36.

FORSIKTIGHET: Kor aldrig motorn utan luftrenare, eftersom den da slits
snabbt av féroreningar, t.ex. smuts och damm, som sugs in genom forgasaren.

LUFTRENARHUS
SERVICE-

LUCKANS SKRUV LUFTRENARENS
FILTERELEMENT

LUFTRENARLOCK

SKRUV TILL LUFT-
RENARENS KAPA

SERVICELUCKA

15



5. START AV MOTORN

Koppla bort alla belastningar fran vaxelstrémsuttagen innan du startar motorn.
1. Vrid ventilarmen pé brénslepafyliningslocket helt medurs till ppet lage (ON).

OBS: For ventilarmen till lAge OFF vid transport av generatorn.

TANKLOCKETS
VENTILARM OPPEN

2. Stall tdndningsstromstéllaren i ldge ON.

TANDNINGSSTROMSTALLARE

16



3. For chokereglaget till stangt 1age CLOSED).

OBS:
¢ Anvand inte choken om motom &r varm eller tufttemperaturen hog.

N>

STANGD

CHOKEREGLAGE
STANGD

4. Drag ut starthandtaget tills ett motstand kdnns och drag sedan et snabbt och
kraftigt tag i den riktning, som markeras av pilen.

STARTHANDTAG

17



5. For chokereglaget till Oppet lage (OPEN) medan motorn varms upp.

CHOKEREGLAGE

OBS: Om motorn stannar och inte vill starta igen, bor du kontrollera ofjenivan
(sid. 13) innan du bérjar att soka efter nagra andra fel.

18



+ Arbete pa hoga hojder

P4 héga hojder biir luft-bransleblandningen frén forgasaren f0r fet. Prestanda f6r-
samras och bransleférbrukningen stiger.

Egenskaperna pa hég hojd kan forbattras genom en speciell moditiering av for-
gasaren. Om du alltid kommer att kora generatorn pa hojder dver 1 500 m Gver
havet, bdr du lata en auktoriserad Honda-aterforséljare gbra denna modifiering.

Aven efter denna modifiering sjunker motoreffekten med cirka 3,5 % fér varje
dkning av hojden med 300 m. Hajdens inverkan pa effekten biir annu stbrre, om
inte forgasaren har modifierats.

FORSIKTIGHET: Om generatorn kérs pa lagre hojd &n vad torgasaren ar
bestyckad fér kan detta medféra detta reducerad effekt, dverhettning och
alivarliga motorskador vallade av en alit for mager luft-brénsiebiandning.

19



6. ANVANDNING AV GENERATORN

F

A VARNING.

Generatorn maste jordas for att inte felaktiga apparater skall kunna ge stétar vid
ansiutning. Drag en bit tjeck ledningstrid fran generatorns jordanslutning till en
separat jordpunkt.

Inkoppling som reservkraft tiil en byggnads elektriska installation méaste alitid
utféras av en kvalificerad elektriker i enlighet med alla géllande lagar och
bestimmelser em elanliiggningar. Felaktig inkoppling kan gora att spinning frin
generatorn matas ut pa elniitet. Detta kan ge elektriska stitar at elektriker och
andra, som har kontakt med ledningarna under ett strémavbrott, och niir strém-
men dterkommer Kan generatorn explodera, brinna eller valla brand i byggnadens
elektriska installation.

-—J-—— JORDNINGSMARKE

JORDANSLUTNING %//////%Y%/////;

Overskrid inte den nominella effekten. Se sid. 43.

Lagg samman effekterna hos samtliga ansiutna forbrukare.

Overskrid inte den strémgréns, som anges for varje uttag.

Anslut inte generatorn till instaliationen i en byggnad, eftersom det kan
ge upphov till skador pa generatorn eller pa elektriska apparater i huset.
Modifiera aldrig generatorn eller &ndra den fér anvandning tili andra énda-
mal &n vad den ar avsedd for. Tank ocksé p3 féljande nar du anvénder
generatorn:

Anslut aldrig nagon foridngare till avgasréret.

Om det behovs en fériangningssladd, maste du anvanda en kraftig,
flexibel, gummikladd sladd (IEC 245 eller motsvarande).

Begrénsa forldngningssladdens idngd tili 60 m for upp till 1,5 mm? area
och till 100 m f6r 2,5 mm?, Langa féridngningssladdar reducerar den
uttagbara effekten pa grund av resistansen i ledarna.

Hall generatorn pa avstand fran andra elektriska kablar och iedningar, t.ex.
kommersiella elférsorjningsledningar.

ORSIKTIGHET:

20



OBS:

o Likstrdmsuttaget kan anvandas samtidigr som véxelstromsuttagen ar | bruk.
Om du anvénder bada pa en gang, maste du emellertid se till att du inte over-
skrider maximieffekten for lik- och véaxelstdom. Se sid. 43.

« Motorerna i de flesta redskap kraver mera strom an méarkstrommen vid start.

21



Anvandning av vaxelstréom

1. Starta motorn och kontrollera att den gréna indikatorlampan tands.
2. Kontrollera att apparaten &r avstdngd och anslut den till uttaget.

STICKPROPP

OVERBELASTNINGS- SPANNINGSINDIKATOR
INDIKATOR (ROD) (GRON)

FORSIKTIGHET:

» Kraftig dverbelastning, som far 6verbelastningsindikatorn (réd) att lysa
kontinuerligt, kan skada generatorn. Mindre dverbelastningar, som far
overbelastningsindikatorn (rod) att iysa tilifélligt, kan férkorta generatorns
livsidngd.

* Kontrollera att alla apparater &r i gott skick innan du ansluter dem till
generatorn. Om en apparat bérjar arbeta onormalt, tappar farten eller
plétsligt stannar, maste du omedelbart sla fran generatorns tandnings-
strOmstéllare. Koppla sedan bort apparaten och se efter om det finns
néagra tecken pa funktionsfel.
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Spénnings- och dverbelastningsindikatorer
Spéanningsindikatorn (grén) lyser hela tiden under normal drift.

Om generatorn dverbelastas (6ver 1,6 kVA) eller om det uppstar en kortslutning |
den ansiutna belastningen, kommer spanningsindikatorn (grén) att slockna sam-
tidigt som Overbelastningsindikatorn (réd) borjar tysa och strommen till den
anslutna belastningen bryts.

Stéang av motorn om dverbelastningsindikatorn (rod) boérjar lysa och undersék
orsaken till Gverbelastningen.

»  Anslut aldrig en apparat till generatorn utan att forst kontroliera att den ar i gott
skick och att dess effekt inte dverstiger generatorns. Koppla sedan in appara-
tens natsladd och starta motorn.

OVERBELASTNINGS-
INDIKATOR (ROD)

SPANNINGSINDIKATOR
(GRON)

OBS: Néar en elektrisk motor startas kan det forekomma att bade spénnings-
indikatorn (grén) och éverbelastningsindikatorn {rod) lyser samtidigt. Detta ar
normalt om Overbelastningsindikatorn (réd) siocknar inom cirka fyra sekunder.
Tag kontakt med din Honda-aterférséljare, om den roda indikatorn fortsatter att

lysa.
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Parallelldrift

Las avsnittet "ANVANDNING AV GENERATORN” innan du ansluter ndgon annan
utrustning till den.

En maximal effekt av 3,2 kVA kan tas ut genom att tva enheter (EU20i) parallell-
kopplas.

Det finns anslutningar i vitka kopplingsboxen sétts in {6r paralielldrift. Anvand alltid
denna kopplingsbox (séljs separat) vid parallellkoppling. Bestéll kopplingsboxen
fran den afféar dar du kdpte generatorn eller fran en serviceverkstad.

ANSLUTNINGAR FOR
PARALLELLDRIFT

KOPPLINGSBOX FOR
PARALLELLDRIFT
(SALJS SEPARAT)

. FORSIKTIGHET:
Begransa drift med maximal effekt till 30 minuter. Vid kontinuerlig drift far
markeffekten inte éverskridas. | bada fallen méste effekten hos alla anslutna

apparater raknas med.
Maximal effekt vid parallelldrift ar:
G, B, F, W: 3,6 kVA
U: 4,0 kVA

Markeffekt vid paralielldrift &r:
G,B,F,W,U: 3,2kVA
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A VARNING
= Koppia aldrig samman generatorer av olika modeller och typer.

* Anslut aldrig nigon annan kabel &n kopplingsboxen for parallellkérning,

* Koppla in och tag bort kopplingsboxen for parallellkérning med motorn avstingd.
« Kopplingsboxen for parallellkérning miste tas bort om generatorn skall koras
ensam.

OBS:

+ Beroende pa viiken utrustning som anvénds kan det uppsta en dverbelastning,
varvid dverbelastningsindikatorn (réd) tdnds, och strommen till utgangs-
ansiutningen kan brytas. :

» Motorer krdver vanligen 2-3 ganger méarkeffekten vid start.

* Placera generatorerna minst 1 m fran varandra vid parallellkérning.

1. Forbind kopplingsboxen'fér parallellkdrning med de tva generatorerna si som
bilden visar.

KOPPLINGSBOX FOR
PARALLELLKORNING
(SALJS SEPARAT)

ENHET B
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2. Koppla in jordansiutningen.

JORDANSLUTNING

3. Starta de bada motorerna enligt anvisningarna i "START AV MOTORN".
* Om spanningsindikatorn (grén) inte tdnds, men éverbelastningsindikatorn
ténds i stallet trycker du pé stoppknappen sa att motorn stannar, och startar
den sedan pé nyt. :

4. Kontrollera att den anslutna utrustningen ar avstangd och sétt i stickproppen |
vaxelstromsuttaget pa kopplingsboxen.

STICKPROFP

GVERBELASTNINGS-
INDIKATOR (RGD)

SPANNINGSINDIKATOR
(GRON)

FORSIKTIGHET:
Kontrollera att den utrustning som skall anslutas &r avstangd.
Om utrustningen inte &r avstdngd kan den starta plétsligt och ovéntat och

fororsaka skador eller olyckor.
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5. Sia till den anslutna utrustningen.
Spéanningsindikatorn (grén) lyser.

Under normal drift Vid dverbelastning eller kortslutning

. OVERBELASTNINGS-
SPANNINGSINDIKATOR INDIKATOR (ROD)
(GRON)

» [ héndelse av dverbelastning (se sid. 24) eller om det upptrader nagon storning
i den anv&nda utrustningen kommer spénningsindikatorn (gron) att slockna.
Overbelastningsindikatorn kommer att lysa kontinuerligt och den utgéende

strommen bryts.
Motorn stdngs inte av automatiskt utan maste stdngas av genom att den

aktuella motorns tandstrdmstallare férs till iige STOP.
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OBS:

» Om en ansluten utrustning kraver hdgre effekt vid start, som t.ex. en motor, kan
det forekomma att dverbelastningsindikatorn (réd) och spanningsindikatorn
{grén} lyser samtidigt under en kort stund (omkring 4 sek.). Detta ar normalt.
N&r den ansiutna apparaten har startat siocknar éverbelastningsindikatorn (réd)
och lyser endast spénningsindikatorn (grén).

* Om den ena generatorn skall stoppas sedan utrustningen startats, maste sam-
tidigt &ven specialkabeln fér parallellkérning tas bort.

7. Nar strdm sedan ater skall tas ut fran generatorn slar du fran den ansliutna ut-
rustningen och tar bort stickproppen fran véxelstrémsuttaget. Kontrcliera att
utrustningen och anslutningarna ar normala och att inte belastningen &r f6r stor,
och starta sedan motorn.
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Anvéndning av likstrém
LikstrOmsuttaget &r endast avsett for laddning av 12 V bilbatterier.

0BS:
+ Vid anvandning av likstromsuttaget skall ECO-gasreglagets omkopplare sta i
lage OFF.

1. Anslut laddningskabeln till likstrdmsuttagen pa generatorn och sedan till batteri-
polerna.

LADDNINGSKABEL
(SALJS SEPARAT, TYP G, B, F, W)

A VARNING
» Anslut alitid laddningskabeln forst till generatorn ech sedan till batteriet for att
undvika risken for gnistbildning. Koppla sedan bort kabeln fran batteriet férst.
* lLossa alltid minuskabeln innan du kopplar laddningskabeln till ett batteri, som
sitter kvar i bilen. Koppla sedan inte tillbaka minuskabeln forrin du har tagit bort
laddningskabeln. Harigenom férebygger du risken for kortslutning och gnistbild-
ning om du skulle raka fa kontakt mellan en batteripol och bilens chassi eller ka-
ross.

FORSIKTIGHET:

» Forsok aldrig att starta en bilmotor medan generatorn fortfarande ér in-
kopplad till batteriet. Generatorn kan skadas.

» Forbind batteriets pluspol med den positiva ledaren i laddningskabeln.
Vixla inte kablarna, eftersom det kan valla allvarliga skador pa generatorn
och/eller batteriet.
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A VARNING

» Batteriet avger explosiva gaser. Hall Gppen eld, gnistor och cigaretter borta.
Ordna med god ventilation under laddningen.

* Batteriet innehaller svavelsyra i elektrolyten. Om denna kommer i kontakt med
huden eller 6gonen kan den villa allvarliga brinnskador. Anviind skyddsklider
och ansiktsskydd.

— Skélj med vatten, om du skulle fa elektrolyt pa huden.
~ Skolj med stora mingder vatten under minst 15 minuter och tillkalla liikare, om
du skulle fa elektrolyt i 6gonen.

* Elektrolyten ir giftig.
~ Om du rdkar svilja elektrolyt, maste du dricka stora mingder vatten eller

mjélk och direfter magnesiummjolk eller vegetabilisk olja och tillkalla Eikare.

* SE TILLATT BATTERIER ALLTID AR OATKOMLIGA FOR BARN,

2. Starta motorn

OBS:

» Likstromsuttaget kan anvéndas samtidigt som véxelstromsuttagen.

* Vid 6verbelastning av likstrémsutiaget Idser automatsékringen ut {tryckknappen
aker ut). Vanta i sa fall nagra minuter och tryck sedan in automatsékringens
knapp for att aterstélia funktionen.

50

FRAN

LIKSTROMSUTTAGETS
AUTOMATSAKRING
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OClievarningssystem

Oljevarningssystemet ar avsett att férhindra motorskador vallade av for lag
olieniva i vevhuset. Innan oljenivan i vevhuset har hunnit sjunka under den sédkra
gransen stdnger oljevarningssystemet automatiskt av motorn. Tandnings-
stromstallaren star kvar i TILL-tage.

Om oljevarningssystemet stdnger av motorn t&nds den réda
oljevarningsindikatorn nér du férséker starta, och motorn gar inte att starta. [ sa-

dana fall maste du fylla pa olja. Se sid. 13.

OLJEVARNINGS-
INDIKATOR (RGD)

31



7. AVSTANGNING AV MOTORN

| en nddsituation kan du stdnga av motorn genom att fora tandningsstromstéllaren
till lage OFF.

NORMAL AVSTANGNING
1. Sla fran den anslutna utrustningen och drag bort stickproppen.

STICKPROFP

TANDNINGSSTROMSTALLARE
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3. Lat motorn svalna helt och vrid tanklockets ventilarm helt moturs tiil ldge OFF.

TANKLOCKETS VENTILARM FRAN

FORSIKTIGHET:
Kontrollera att tanklockets ventil 4r stdngd och att tandningsstromstallaren

star pa OFF nér du stoppar, transporterar och/eller staller undan generatorn.

4. Om generatorn har anvants i parallelidrift maste du ta bort kopplingsboxen for

KOPPLINGSBOX FOR
PARALLELLDRIFT
(SALJS SEPARAT)
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8. UNDERHALL

Avsikten med underhdlis- och justeringsschemat &r att generatorn skall hallas i
basta méjliga skick fér anvéandningen.
Kontrollera och gor service enligt schemat hér nedan.

A VARNING
Sting alltid av motorn innan du utfor nagra underhallsarbeten. Om du méste kira
motorn maste du se till att platsen iir viil ventilerad. Avgaserna innehaller giftig
kolmonoxid.

FORSIKTIGHET:
Anvind endast HONDA originaldelar elier motsvarande. Anvéndning av

reservdelar av samre kvalitet kan skada generatorn.

Underhalisschema
REGELBUNDET SERVICENTERVALL (3) Eftar IcEﬂer Var gre%ie Varésié‘\tte En gééng
- drsta méana manad om aret
SERVICEPUNKT aﬁgfd- ménaden | ellervar | eflervar | ellervar
utiér arpetena vid de anglvia ning eller 20 B0:s 100 2002
tidpunkterna i méanader eller immar, E immar Hmme timme fimme
vitketdera som kKommer férst,
. Kontroflera nivan 0
Motoroja
Byt 0 O
Kontroliera 0
Luftrenare
Rengdr o)
Kontrollera och o
Tandstift justera
Byt ut O
Férhranningsrum Rengdr Var 300:e imme (2}
; Kontrollera och
Ventilspel jusiera 0O(2)
Bréarsletank och filter Rengdr O2)
Brarsleledning Kontrollera Vartanrat ar(byt ut efter behov) (2)

Anm: (1) Gor service oftare vid arbete pa dammiga platser
(2) Servicen pa dessa punkter bor du veriata till en Honda serviceverkstad,

om du inte sjalv har de ratta verktygen och tillréckligt mekaniskt

kunnande. Se Hondas servicehandbok for en beskrivning av arbetena.
(3) Vid kommersiell anvéndning bor du fora journal dver kdrtiderna for att
kunna faststélla underhalistilifaliena.
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1. OLJEBYTE

Tappa ur oljan medan motorn fortfarande &r varm for att f& den att rinna ut shabbt
och fullsténdigt.

FORSIKTIGHET: Se till att tindningsstrémstéllaren ar frdnsiagen och att
tankiockets ventil &r stédngd innan du tappar ur oljan.

1. LLossa serviceluckans skruv och tag bort iuckan.

2. Tag bort oljepafyliningslocket.

3. Lat den gamla oljan rinna ut i ett Iampligt uppsamiingskari.

4. Fyll pa rekommenderad olja (se sid. 13}. Kontrollera oljenivan.

5. Satt tillbaka vénstra sidans servicelucka och drag till skruven ordentligt.

MOTOROLJERYMD: 0,40 liter

SERVICELUCKANS
SKRUV

OVRE NiVA

OLJEPAFYLLNINGS-
LOCK

OLJEPAFYLLNINGSHAL

Tvatta hdnderna med tval och vatten efter att ha hanterat den gamla oljan.

OBS: Gar dig av med den gamla oljan pa ett miljovanligt satt. Vi {éreslar att du tar
den med dig i en sluten behaliare till din lokala servicestation for atervinning.
Slang den inte i soporna och héll inte ut den pa marken.
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2. LUFTRENARSERVICE

En smutsig luftrenare bromsar upp uftfiddet tilt férgasaren. Rengdr filterelementen
regelbundet fér att undvika funktionsstdrningar hos férgasaren. Goér service oftare
om du anvander generatorn i extremt dammiga omgivningar.

A VARNING' Anvind inte bensin eller lésningsmedel med ldg flampunkt vid
rengdringen. De kan antindas och expiodera under vissa forhailanden.

FORSIKTIGHET: Kér aldrig generatorn utan luftrenare, eftersom det medfér
mycket snabbt motorslitage.

. Lossa serviceluckans skruv och tag bort luckan.

2. Lossa luftrenarlockets skruv och tag bort locket.

3. Tvétta det inre och det yitre filterelementet i Idsningsmedel, som inte &r brénn-
bart eller som har en héyg flampunkt. Lat dem torka helt.

4. Doppa filterelementen i ren motorolia. Krama ur dverskottsoljan.

5. Satt tillbaka de bada filterelementen och luftrenarens lock. Drag till lockets
skruv ordentligt.

6. Satt tillbaka serviceluckan och drag till dess skruv ordentligt.

—_

SERVICELUCKANS HUVUDFILTER-
SKRUV ELEMENT

YTTRE
FILTER-
ELEMENT

SERVICELUCKA LUFTRENAR- LUFTRENARLOCK

LOCKETS SKRUV

FILTERELEMENT
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3. TANDSTIFTSSERVICE
Rekommenderat tindstift: CRSHSB (NGK)

Tandstiftet maste ha rétt elektrodavstand och vara fritt fran avsétt'ningar om mo-
torn skall kunna arbeta stérningsfritt.

1. Tag bort serviceluckan dver tandstiftet.

SERVICELUCKA
OVER TANDSTIFTET

2. Tag bort tAndstiftsanslutningen. ‘
3. Avlagsna all smuts fran omradet runt tandstiftet.
4. Anvand en lamplig nyckel for att ta bort tindstiftet.

VRIDSTIFT

TANDSTIFTSNYCKEL

TANDSTIFTSANSLUTNING
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5. Gor en besiktning av t&ndstiftet. Kassera det om isolatorn &r spréckt eller
urflisad.
Rengdr tandstiftet med en stalborste om det skall anvandas pa nytt.

6. Mét elekirodavstandet med ett tradmaétt.
Det ratta avstandet skall vara 0,6 - 0,7 mm. Justera vid behov genom att
forsiktigt bocka sidoelektroden.

0,6-0,7 mm
t

7. Skruva i t&ndstiftet frsiktigt {or hand sé att det kommer rétt i gdngorna.

8. Nar ett nytt tdndstift har dragit i sd |&ngt det gar med handen skall det dras
ytterligare ett halvt varv med nyckel, s att packningen pressas samman.
Om det gamla t&ndstiftet anvands pé nytt, behéver det bara dras 1/8 - 1/4 varv
med nyckel.

9. Satt tillbaka anslutningen ordentligt p4 stiftet.

10. Satt tillbaka serviceluckan dver tandstiftet.

FORSIKTIGHET

» Tandstiftet maste dras fast ordentligt. Ett daligt fastdraget téandstift kan
bli mycket hett och kan eventuellt skada motorn,

* Anvénd aldrig ett téndstift med fel virmetal.
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9. TRANSPORT OCH FORVARING

Fér férhindrande av bréanslespill under transport och tillfallig forvaring skall gene-
ratorn alltid stallas uppréatt i sitt normala arbetsiage. T&ndningsstromstéliaren skall
sta ildge OFF.

Tanklockets ventilarm skall vara vriden fullt moturs till 1dge OFF.

L&t motorn svalna helt innan du for tanklockets ventilarm till OFF.

Vid transport av generatorn:

« Fyll inte for mycket briinsle i tanken (det fir inte finnas briinsle i pafyllningsroret).

« Kor aldrig generatorn medan den stir pa ett fordon. Lasta av gencratorn fran
fordonet och anviind den pé en vil ventilerad plats.

e Undvik att parkera i direkt solljus néir generatorn har lastats pé ett fordon. Om
generatorn Limnas i ett tickt fordon under flera timmar Kan den héga tempera-
turen inne i fordonet fi brinsle att avdunsta, varvid det uppstar risk fér explosion.

« Kor inte langa striickor pi déliga viigar med generatorn pé ett fordon. Tappa ur
brinslet fore lastningen, om du méste transportera generatorn pa daliga vigar.

Innan du staller undan generatorn 16r langre tid:
1. Kontrollera att forvaringsplatsen ar fri fr&n fukt och damm.
2. Tappa ur brénslet.

A VARNING
Bensin 4r extremt littantiindlig och explosiv under vissa férhallanden.
ROk inte och se till att det inte finns 6ppen ldga eller gnistor i niirheten.

a. Tappa ur all bensin fran brénsietanken till en godkénd bensinbehallare.

b. Sla till tandningsstromstallaren, lossa férgasarens avtappningsskruv och tappa
ur bensin fran forgasaren till ett lampligt kérl.

c. Tag bort tAndstiftsansiutningen medan skruven fortfarande &r lossad och drag
3-4 ganger i starthandtaget {6r att tdmma brénslepumpen pa bensin.

d. For tillbaka tandningsstromstallaren till OFF och drag till avtappningsskruven
ordentligt.

e. Sétt tillbaka kabelanslutningen ordentligt pa tandstiftet.

© SPARSKRUVMEJSEL
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3. Byt olja i motorn.

4. Tag bort tindstiftet och hall ungefér en matsked ren motorolja i cylindern. Drag
runt motorn nagra varv for att foérdela oljan och sétt sedan tillbaka stiftet.

5. Drag sakta ut starthandtaget tills ett motstand kénns. | detta lage &r kolven pa
vag upp i kompressionsslaget och bade insugsventilen och avgasventilen &r
sténgd. Om motorn stélls undan i detta I4ge skyddas den béattre mot invandig

korrosion.

STARTHANDTAG

40



10. AVHJALPANDE AV FEL

Om motorn inte vill starta:

Finns det bréansle

i tanken

Ja

Y

Ar tandningsstrém-

Fyll bransle-
tanken.

stéllaren tillslagen?

[

Finns det tillrackligt

Sla tili tAndnings-
stromstallaren.

mycket olja i motorn?

Ja

Yy

Bildas det en gnista
i tAndstiftet?

A VARNING

Kontrollera att det
inte finns nigot
utspillt briinsle runt
téindstiftet.

Spillt briansle kan
antindas.

Ja

Fyll pa olja av
rekommenderad typ.

Nej
Nej g
Nej
, Fortfarande
Nej | Bytut inte n&gon
téndstlﬂet gnista >
Kontroll:

1) Tag bort kabelanslutningen
och avldgsna eventuell smuts
fran omradet runt tandstiftet.

2) Tag loss tandstiftet och séatt
tillbaka det i kabel-
anslutningen.

3) Hall stiftets sidoelektrod mot
cylinderlocket for att fa jord-
kontakt,

4) Drag i starthandtaget. Gnistor
skall sla 6ver mellan elek-

Om motorn fortfarande
inte startar, maste du
lamna generatorn till
en auktoriserad Honda
aterférsaljare.

troderna.

Ladmna generatorn
tilt en auktoriserad
Honda aterforsaljare
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Den anslutna apparaten fungerar inte

Lyser spannings-
indikatorn?

JA NEJ
¥

Lyser dverbelast-
ningsindikatorn?

NEJ

JA

Y

Undersdk om det finns
nagra fel pa de

INGA FEL

¥

Lamna generatorn till en
auktoriserad Honda ater-
forséljare.

Y

anslutna apparaterna

FEL

Ladmna generatorn till en
auktoriserad Honda &ter-
forséljare.

Y

Ingen strom i likstromsuttaget

Har likstrémmens

JA

*» Byt ut den elektriska
apparaten eller utrust-
ningen.

* Ldmna den elekiriska
apparaten elier utrust-
ningen till en verkstad
for reparation,

Sténg av motorn och
starta den sedan pa nytt.

automatsakring
15st ut?

NEJ

Y

Aterstall likstrémmens
automatsakring.

42
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Lamna generatorn till en
auktoriserad Honda ater-
forsaljare.




11. TEKNISKA DATA

Dimensioner och vikt

Modell

EU20i

Beskrivningskod for
motordriven utrustning

EAAJ

Léngd x bredd x hojd

510 xx290 x 425 mm

Vikt utan olja och bransle 21 kg

Motor

Modell GX100

Motortyp Encylindrig fyrtaktsmotor med dverliggande kamaxel
Stagvolym 98 cm3 (56,0 x 40,0 mm)

(diameter x slaglangd)

Kompressionsforhaliande

85:1

4 300 - 5 000 r/min (med ECO-stromstallaren

Motorvarvtal franslagen)
Kylsystem Flsktkyining med luft
Tandsystem Heltransistoriserad
Oljerymd 0,40 liter
Bréansletanksrymd 4.1 liter
Tandstift CRSHSB (NGK)
Ljudniva (ISO 8528-10) 58dB (A)
Generator
Modell EU20i
Typ GB FW U
Markspanning, V 230 240
Vixel- Markfrekvens, Hz 50
stroms- | Markstrdm, A 7,0 6,7
UGANG  Tyysrkeffekt, VA 1600
Max. uteffekt, VA 2 000
T T S

OBS: Vi férbehaller oss ratten att andra tekniska data utan foregaende meddelande.
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12. KOPPLINGSSCHEMA

AC,NF
ACOR
Cot
CPB
DC,D
DC, NF
DCOR
DC, W
EcoSw
EgB
EgG
Esw
ExW
FrB
FrG
GeB
GT
IgC

U

MW
OAIL.
Oi
OLSw
PC

PL

SP
SpuU
StoM
SW

Storningsfilter, vaxelstrom
Uttag for véxelstrom
Kombinationsuttag
Mandverpanelblock
Likriktardiod
Stomingsfilter, likstrém
Uttag for likstrom
Likstromslindning

ECO gasspjéllsstromstéllare
Motorblock

Jordpunkt, motor
Tandningsstromstéliare
Matarlindning
Chassiblock
Chassijordpunkt
Generatorblock
Jordanslutning
Tandspole
Omvandlarenhet
Huvudlindning
Oljevarningsindikator
Overbelastningsindikator
Oljenivastromstéllare
Pulsspole
Utgéangsindikator
Tandstift

Tandenhet

Stegmotor

Tillsats lindning
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Bl

Bu

Br

Gr
Lb

svart
gul

bla
gron
réd

vit
brun
fjlusgron
gra
ljusbla
orange
skar
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